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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

பூந்தழல் கவிததத் பதாகுப்பில் தமிழ் பமாழியின் சிறப்புக் குறித்பதாரு ொர்தையே இந்த ஆய்வின் 
ய ாக்கமாகும். இந்தப் பூந்தழல் எனும் கவிததத்பதாகுப்பில் பமாழி குறித்து சுமார் 18 கவிததகள் 
இடம்பெற்றுள்ளது. இந்த ஆய்வு ெண்புசார் அணுகுமுதறயில் தகோளப்ெட்டுள்ளது. இந்த ஆய்விற்குப் 
பூந்தழல் மரபு கவிததத் பதாகுப்யெ முதல் நிதை தரைாகப் ெேன்ெடுத்தப்ெட்டுள்ளது. இந்தக் கவிததகளில் 
தமிழ்பமாழியின் சிறப்புகள் கவிஞரால் ெை இடங்களில் பைளிெடுத்தப்ெட்டுள்ளன. ஒவ்பைாரு இடத்திலும் 
தமிழ்பமாழிக்குரிே சிறப்தெ இந்த ஆய்வின் மூைம் அறிே முடிகிறது. 
கருச்பசாற்கள்: பூந்தழல், கவிததத்பதாகுப்பு, தமிழ்பமாழி, சிறப்பு 
 

Abstract 
The purpose of this study is to have a look at the speciality of the Tamil language in today’s time as 
seen in the collection of traditional poetry Poontazhal. About 18 poems about language are featured in this 
collection of traditional poetry called Poontazhal. It can be seen that the poet has also featured the 
excellence of the Tamil language in his words. This study has been handled in qualitative approach. For 
this study, Poontazhal traditional poetry collection has been used as primary data. In these poems, the 
excellence of Tamil language has been expressed by the poet at many places. Through this study we can 
know the excellence of Tamil language in every place. 
Keywords: Speciality, Poonthazal, Traditional Poetry, Tamil Language
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முன்னுதர 

பூந்தழல் எனும் இந்தக் கவிததத் பதாகுப்தெப்  ெதடத்தைர் மு. ஆதசத்தம்பி (ஆைைன்). 
ொடைாசிரிேர் தம் கருத்துக்கதள பைளிப்ெடுத்த கருவிோக அதமைது தமிழ்பமாழி ஆகும். 
ெதடப்ொளி பமாழி ைழிோகத் தம் உணர்வுகதளப் ெதிவு பசய்கிறார். தான்பெற்ற 
உணர்ச்சிகதளப் பிறருக்கு உணர்த்துைதற்குச் சிை உத்திகதளக் தகோளுகின்றார்.  
இந்தக் கவிததத் பதாகுப்பில் கவிஞர் உணர்த்திே தமிழ் பமாழிதேப் ெற்றிே சிை 
கருத்துகதள இந்த ஆய்வுக்கட்டுதரயில் ொர்ப்யொம். யதர்ந்பதடுக்கப்ெட்ட இந்தக் கவிதத 
பதாகுப்பில் பமாழிதேச் சார்ந்து ெை கருத்துகள் கவிததகளில் பைவ்யைறு 
ொடுபொருள்களில் யெசப்ெட்டுள்ளன.  

 
 
தரவுப் ெகுப்ொய்வு 
 
தமிழ் மூத்த பமாழி 
 
முதலில் தமிழ் மூத்த பமாழி என்ெக்.ச் சிை கருத்துகளின்  ைழி சிை கவிததகளில் 
காணமுடிகிறது. கணினியில் தமிழ் என்ற கவிததயில் ைரும் அடிகளாக,  
 

எவ்வுைக மாந்தர்க்கும்  
இச்தசதரும் பமாழிோயும்  

இவ்வுைகின் மூத்தபமாழி  
என்ெததயும் நிறுவிடுக!     

    (பூந்தழல், ெக். 2) 
 
இவ்ைடிகள் யதான்றுகின்றன. மற்ற மானிடர்களுக்கு  ம் பமாழி இச்தச பமாழிோக 
இருந்தாலும் இந்த மண்ணில் மூத்தபமாழிோகத் யதான்றிேதும் தமிழ்பமாழி என்ெதத 
இந்தக் கவிதத ைரிகள் உணர்த்துகின்றன. கவிஞர், தமிழ்  ம் ைாழ்ைன்யறா! எனும் 
கவிததயில், 
 

“முத்தமிழ்தான் உைகத்தின் மூத்தபமாழி பிறபமாழிகள்  
அத்ததனயும் அருந்தமிழின் பின்ைந்த பமாழி“ 
                                 (பூந்தழல் ெக்.12) 

 
இந்த ைரிகளில் தமிழ் மூத்தபமாழிதான் பிறபமாழிகள் அதனத்தும்  ம்முதடே அருதமோன 
தமிழுக்குப் பிறயக ைந்ததை என்ெததக் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  
 
      அயதாடு தமிழ் என்ெது மூத்த பமாழி  ாம் என்றும் யொற்ற யைண்டும் என்ெததன 
விண்ணமுதம் கவிததத் பதாகுப்பில் தற்காைம் யைண்டும் தமிழ் என்ற கவிததயில், 
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கற்காைம் பதாட்டுக் கனிைாய் ெேன்ெடுத்தும்  
முற்காைம்  ாம்பசய்த முன்விதனயின் ெேனாயை  
பிற்காைம் ைாழ்ைதற்குப் யெணிடுயைாம்  ம்மினிே 
தற்காைம் யைண்டும் தமிழ் !    
                 (விண்ணமுதம், ெக். 5)  
 

இந்த ைரிகளின் ைழி கவிஞர் ெழங்காைம் பதாட்டு இருந்த  ம் தமிழ்பமாழி இன்றும் இனி 
என்றும்  மக்குத் யததை. பிற்காைத்தில்  ாம் ைாழ தமிழ்பமாழி மிகவும் முக்கிேம் அததன 
 ாம் யெணிட யைண்டும் என்று கவிஞர் ைலியுறுத்தியுள்ளார்.      
  
 
      அயத யொை, ொரதிதாசன் தம் கவிததகளில், 
 

தமிழுக்கு அமுபதன்று யெர் - அந்த  
தமிழ் இன்ெத் தமிழ் எங்கள் உயிருக்கு ய ர்  
                              (ொரதிதாசன்) 

 
       தமிழ் பமாழி அமுதான பமாழி அந்த பமாழி அைரின் உயிருக்கு ய ராக அைர் 
கருதி எழுதியுள்ளார். மூத்த பமாழிோக இருந்தாலும் அதுதான்  ம் உயிருக்கு நிகர் என்று 
குறிப்பிட்டுள்ளார்.    
 
 
தமிழ்பமாழிதே ெடிப்ெது கடப்ொடு  
 
தமிழ் கற்ெது ஒவ்பைாரு தமிழனின் கடப்ொடாகும். அந்தக் கடப்ொட்டிலிருந்து 
தப்பிக்கக்கூடாது.  இதததான் கவிஞர்கள், 
 

தாய்பமாழி என்ெது தாயின்பமாழி - அது 
தாயும் நீயும் யெசும்பமாழி 
ஆயிரம் பமாழிகள் நீேறிந் தாலும் 
ஆன்மா உணர்பமாழி அந்தபமாழி – அது 
அன்தனயின் கருவில் ைந்தபமாழி! 
                            
உன்னுடன் இதணந்யத பிறந்தபமாழி – உன் 
உள்ளமும், உணர்வும் புரிந்தபமாழி 
எண்ணிேல் என்ன, மின்னிேல் என்ன 
எததயும் ெயின்றிடச் சிறந்தபமாழி – அது 
இதறைன் உனக்பகன ைதரந்தபமாழி! 

                      (கவிஞர் பச. சீனி த னா முகம்மது) 
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இந்த விருத்தத்தில் கவிஞர் தமிழ்பமாழி  ம் தாய்பமாழி அயதாடு ஆயிரம் பமாழி 

ஒரு மனிதனுக்குத் பதரிந்தாலும் அன்தனயின் கருவில் ைந்த இந்த பமாழிதேக் 
கண்டிப்ொகக் கற்க யைண்டும்.  அயதாடு அடுத்த விருத்தத்தில் தமிழ்பமாழி  ம்முடயன 
பிறந்த பமாழி அது இதறைன்  மக்கு ைதரந்த பமாழி கண்டிப்ொகப் ெயின்றிட யைண்டும் 
என்ெததனக் கவிஞர் ைலியுறுத்துகிறார்.  
 

பூந்தழல் கவிததத் பதாகுப்பியைா கவிஞர், தமிழ்பமாழி கற்ெது  ம் கடதம என்று 
ொடுகிறார்.  
 

பிறபமாழி கற்ெ பதல்ைாம்  
பிதழப்ெதற்(கு) என்றயொதும், 

அறபமாழி தமிழும் கற்றல்  
அதனைரின் கடதம ஆக்கின் !     

                   (பூந்தழல் ெக். 8) 
 
இவ்ைடிகள் ோவும் மற்ற பமாழி அதனத்தும்  ாம் கற்றுக் பகாள்ளைாம் ஏன் என்றால்   
இந்த மண்ணில் பிதழக்க யைண்டும். ஆனால் அறபமாழிோன தமிழ்பமாழிதேக் கற்றுக் 
பகாள்ைது கடதம என்ெதத உணர்த்துகிறது.  
 

கவிஞர் ஆதசத்தம்பி தமிழனுக்கு ஒரு பசால் எனும் கவிததயில் மற்ற 
பமாழிகளுக்கு முதன்தமபசய்தால் பசாத்தாக இருக்கும்  ம் தமிழ்ப் ெள்ளி அழிவு காணும் 
என்ெதத உணர்த்தும் ைதகயில், 
 

                              முத்தமிழ் கல்விக்(கு) இங்கு  
                                   முதன்தமபசய் ோது யொனால், 
                              பசாத்பதபன  மக்கி ருக்கும்  
                                    பசாற்றமிழ்ப் ெள்ளி எல்ைாம்  
                              தத்பதடுப் ொர்கள் இன்றித்  
                                    தடேமில் ைாது யொகும்! 
                              பமாத்தமும் யொன பின்பு  
                                    முகைரி தமிழர்க்(கு) ஏது? 
                                                 (பூந்தழல் ெக். 9) 

 
இந்த ைரிகளில் கவிஞர் தமிதழக் கற்றுக் பகாள்ளாமல் விட்டால்  ம் தமிழ் ெள்ளிகதளத் 
தத்பதடுத்து விடுைார்கள். இதனால்  ம் தமிழருக்கு பமாத்தமும் அழிந்துவிடும், முகைரி 
இல்ைாமல் தமிழர்கள் இருப்ொர்கள். தமிழ் பமாழிதேக் கண்டிப்ொக கற்க யைண்டும் என்று 
கவிஞர் உணர்த்துகிறார்.      
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பமாழியின் சிறப்புகள் 
 
தமிழ் மூத்த பமாழிோக இருந்தாலும் அந்த ெழதமோன பமாழியில் ஒவ்பைான்றுக்கும் 
சிறுப்புகதளக் காணைாம். கவிஞர் எழுத்துக்கதள சிறப்புகதள அழகாக ைருணித்து 
எழுதியுள்ளார்.  
 

பிறபமாழியில் ழகரஒலிச் சிறப்பில்தை! தமிழின் தனிச்  
சிறப்பிதுயை எனப்யெசும் சிறுதமஇனி யைண்டாயம!  
                                 (பூந்தழல் ெக்.12) 

 
 
இந்த ைரிகளின் ைழி கவிஞர் பிரபமாழிக்கு இல்ைாத சிறப்புகள் நிதறேயை தமிழுக்கு 
உள்ளது என்று கூறியுள்ளார். ழகர ஒலிச் சிறப்புச் சிறிேது  ம்  தமிழ்பமாழி அறிவிேலின் 
ைழி நின்றாலும் பமாழி ைாழும் என்று குறிப்பிட்டுள்ளார்.       
 
          அயதாடு அந்த அடிகளில் , 
 

               பசகம்யொற்றும் கணினியியை பசந்தமிதழ இேல்ொக்கிச் 
               சிகரத்தில் தமிழ்நிற்கச் பசேைபசய்து நிதைபெறுவீர் ! 

                                             (பூந்தழல் ெக்.12) 
 
 

                  கதைகபளைாம் கணினிைழி  
                          கற்ெதற்யகார் ைழிபசய்து 
                  நிைவுைகில்  ம்கதைகள் 
                           நிதைத்திருக்க ைழிக்காண்பீர்!     
                                           (பூந்தழல் ெக். 3) 

  
இன்தறே கணினி உைகத்தில்   ம் பமாழிதேக் கணினியில் புகுத்க்ச் சிகரத்தில் நிற்க 
பசய்துள்ளனர். இது தமிழ்பமாழிக்குக் கிதடத்த பெருதமோகும் என்று கவிஞர் கவிததயில் 
ொடியுள்ளார்.  
     
           அடுத்து, சிறப்ொகக் கவிஞர் திருக்குறதளப் ெற்றி எழுதியுள்ளார்.  
 

ஒருக்குறள் உள்ளம் உணர்ந்துகற் றாலும்  
திருக்குறள் யமன்தம பதரியும்! - அருந்தமிழ்  
கற்றைரும் மற்றைரும் தகத்பதாழில் பசய்திடும்  
 ற்றமிழ் நூைாது  ாடு!  

                                    (பூந்தழல் ெக். 16) 
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தமிழில் உள்ள திருக்குறதளக் கற்றால் அதன் யமன்தம பதரியும். திருக்குறளின் 
மகிதமதே ஒட்டி இந்தக் கவிதததேப் புதனந்துள்ளார் கவிஞர்.  
 

கவிஞர் சங்கத் தமிழ் எனும் கவிததயில் தமிழ் பமாழியின் இைக்கிேத்தின் சிறப்தெப் 
ெற்றி எழுதியுள்ளார்.  
 
                ெத்துப்ொட் டிைக்கிேமும் தெந்தமிழ்எட் டுத்தபதாதகயும்  
                ஒத்துப்யொம் உைகத்தின் ஒப்ெற்ற இைக்கிேமாம்!    

 (பூந்தழல் ெக். 25) 
 
இைக்கிேத்தின் ெத்துப் ொட்டும் எட்டுத்பதாதகயும் தமிழ்பமாழியின் ஒப்ெற்ற இைக்கிேம் 
என்று கவிஞர் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  
 
 
தமிழ் கற்றைர்கள் 
 
தமிதழக் கற்றைர்கள் ெைர். அததனப்ெற்றி கவிஞர் கவிததகளில் எழுதியுள்ளார்.  
 

இமிழ்கடல் சூழந்த மண்ணில்  
இன்தமிழ் கற்ற ெல்யைார் 

அமிழ்தபசந் தமிழ்யொல் ைாழ்தல்  
அறிவிைார் அறிோர் யொலும்? 

     (பூந்தழல், ெக். 8) 
 
இந்த மண்ணில் தமிழ் கற்றைர்கள் அதிகம் அயதாடு தமிழ் கற்ெதால் மிகச் சிறப்ொன 
ைாழ்க்தக அதமைதாகக் கவிஞர் கூறியுள்ளார்.   
 
 
தமிழ் பமாழி யதன்மணக்கும்  
 
பதாடர்ந்து, கவிஞர் இந்தக் கவிததத் பதாகுப்பில் பமாழிதேப் ெற்றி இன்னும்  சிறப்ொகப் 
ொடியுள்ளார்.  
 

பைறுப்பிதன விட்டு விதழந்து ெடித்தால்  
 ருந்தமிழ்த் யதன்மணக்கும்  ாடு! 
                    (பூந்தழல் ெக். 5) 

 
இந்த ைரிகளில் கவிஞர்  ாம் என்றும் பைறுப்பு இல்ைாமல் விதழந்து  தமிதழப் ெடிக்க 
யைண்டும். அப்ெடி பசய்தால்  றுந்தமிழ்  பமாழி  மக்கு என்றும் யதன்மணக்கும். அதனால் 
 ாம் தமிதழ  ாடி பசல்ை யைண்டும் என்று கவிஞர் உணர்த்துகிறார்.   
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நிதறவுதர 
 
பூந்தழல் எனும் தமிழ்க்கவிததத் பதாகுப்தெ ஆராய்தகயில், கவிஞர் பமாழிகளுக்காக 
பகாடுத்த முன்னுரிதமதேயும் அைசிேத்ததயும் உணர முடிந்தது. அயதாடு, பமாழி என்ெது 
தாயின் பமாழி அைற்றின் அைசிேத்ததயும் சிறப்தெயும் என்றும் யொற்ற யைண்டும். தமிழ் 
பமாழி  ாம் முன்யனற ைழிைகுக்கிறது. கவிஞர் பமாழியின் சிறப்தெ ஒவ்பைாரு இடத்திலும் 
பதளிைாக விளக்கியுள்ளார். கவிஞர் தமிழின் சிறப்தெ உணர்த்த ெை தருணங்களில் ஒப்பிடும் 
பசய்துள்ளார்.  
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